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Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Lee y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante de este producto.
Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes.
Por favor, guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

One vehicle included. Others shown sold separately, subject to availability. Not for use with some Cars vehicles. • Incluye un vehículo. Los demás 
vehículos mostrados se venden por separado y están sujetos a disponibilidad. No compatible con algunos vehículos de Cars. • Comprend un véhicule. 
Autres véhicules illustrés vendus séparément, selon la disponibilité. Non compatible avec certains véhicules Cars. • Um veículo incluído! Outros 
veículos são vendidos separadamente, sujeitos à disponibilidade. Não compatível com alguns veículos CARROS.

Unlock the box and fold out the ramp. • Abre la caja y despliega la rampa.
Déverrouiller la boîte et déplier la rampe. • Destrave a caixa e dobre a rampa.

Easy to connect! • ¡Fácil de conectar!
Facile à connecter! • Fácil de conectar!

Load stands with vehicles. • Pon vehículos en las tribunas.
Remplir les gradins de véhicules. • Coloque os suportes com veículos.

Press buttons to launch up to 8 vehicles!  • ¡Presiona 
los botones para lanzar hasta 8 vehículos! • Appuyer 
sur les boutons pour lancer jusqu'à 8 véhicules.  • 
Aperte os botões para lançar até 8 veículos.

Lock the box and take the race on the go! • ¡Cierra la 
caja y lleva las carreras a todas partes! • Verrouiller la 
boîte pour l'emporter et faire la course partout. • Feche 
e trave a caixa e leve a corrida com você!

Stores up to 8 vehicles. • Cupo para hasta 8 vehículos. 
Peut contenir jusqu'à 8 véhicules. • Armazena até 8 veículos.

Pull back and lock the launchers, then load vehicles into the slots. • Jala los lanzadores hacia atrás y bloquéalos; luego 
coloca los vehículos en las ranuras. • Tirer vers l'arrière et verrouiller les lanceurs, puis placer les véhicules dans les fentes. 
• Puxe e trave os lançadores, então coloque os veículos nos espaços adequados.
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